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2) Impunerea unei conditii de resedintd in sarcina beneficiarilor statutului conferit prin protectie subsidiard este
compatibild cu articolul 33 sifsau cu articolul 29 din Directiva 2011/95/UE in cazul in care aceasta este justificatd prin
realizarea unei repartitii corespunzdtoare a sarcinii reprezentate de protectia sociald intre diferitele institutii competente
de pe teritoriul national?

3) Impunerea unei conditii de resedintd in sarcina beneficiarilor statutului conferit prin protectie subsidiard este
compatibild cu articolul 33 sifsau cu articolul 29 din Directiva 2011/95/UE in cazul in care aceasta este justificatd prin
motive de politicd in materie de migratie sau de integrare, de exemplu in scopul evitarii unor focare de tensiune sociald
ca urmare a stabilirii unui numir ridicat de striini in anumite comune sau districte? In acest sens, este suficient si se
indice in mod abstract motive de politicd in materie de migratie sau de integrare ori astfel de motive trebuie stabilite
concret?

(") Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind standardele referitoare la conditiile
pe care trebuie si le indeplineascd resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un
statut uniform pentru refugiati sau pentru persoanele eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiard si la continutul protectiei
acordate (JO L 337, p. 9).
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Intrebarile preliminare

1) Obligatia de a-si stabili resedinta intr-o anumitd zond a statului membru delimitatd geografic (comund, district, regiune)
reprezinti o restrictie a liberei circulatii in sensul previzut la articolul 33 din Directiva 2011/95/UE (') in cazul in care
resortisantul strdin beneficiazd in rest de libertatea de circulatie si de sedere pe teritoriul national al statului membru?

2) Impunerea unei conditii de resedintd in sarcina beneficiarilor statutului conferit prin protectie subsidiard este
compatibild cu articolul 33 sifsau cu articolul 29 din Directiva 2011/95/UE in cazul in care aceasta este justificatd prin
realizarea unei repartitii corespunzdtoare a sarcinii reprezentate de protectia sociald intre diferitele institutii competente
de pe teritoriul national?

3) Impunerea unei conditii de resedintd in sarcina beneficiarilor statutului conferit prin protectie subsidiard este
compatibild cu articolul 33 sifsau cu articolul 29 din Directiva 2011/95/UE in cazul in care aceasta este justificatd prin
motive de politicd in materie de migratie sau de integrare, de exemplu in scopul evitdrii unor focare de tensiune sociald
ca urmare a stabilirii unui numir ridicat de strdini in anumite comune sau districte? In acest sens, este suficient si se
indice in mod abstract motive de politicd in materie de migratie sau de integrare ori astfel de motive trebuie stabilite
concret?

(')  Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind standardele referitoare la conditiile
pe care trebuie sd le indeplineascd resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un
statut uniform pentru refugiati sau pentru persoanele eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiard si la continutul protectiei
acordate (JO L 337, p. 9).



